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1 Wichtig

Sicherheit

Hinweise zur Sicherheit und Wartung

*  Der Bildschirm darf in keiner Weise mit
harten Gegenstdanden beriihrt werden, da
er hierdurch dauerhaft beschadigt werden
kann.

*  Trennen Sie das Gerdt von der
Stromversorgung, wenn es ldngere Zeit
nicht verwendet wird.

*  Schalten Sie den Bildschirm aus, und
ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie den
Bildschirm reinigen. Reinigen Sie den
Bildschirm nur mit einem weichen, mit
Wasser angefeuchteten Tuch.Verwenden
Sie keinesfalls Alkohol, Chemikalien oder
Haushaltsreiniger zur Reinigung des Gerits.

*  Setzen Sie das Gerdt nie offenem Feuer
oder anderen Warmequellen (z. B.
direktem Sonnenlicht) aus.

*  Setzen Sie das Geradt weder Regen noch
Wasser aus. Platzieren Sie niemals Behalter
mit FlUssigkeiten wie Vasen in der Nahe
des Geridts.

* Lassen Sie das Gerdt nicht fallen.Wenn Sie
das Gerdt fallen lassen, wird es beschadigt.

*  Halten Sie die Standhalterung von Kabeln
fern.

* Installieren und verwenden Sie
ausschlieBlich Dienste oder Software von
vertrauenswirdigen Quellen, die keine
Viren oder schddliche Software enthalten.

*  Dieses Geridt eignet sich nur fur den
Einsatz in geschlossenen Raumen.

*  Verwenden Sie das Gerdt nur zusammen
mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Adapter.

Hinweis

Garantie

Das Gerdt enthdlt keine Teile, die vom
Benutzer repariert werden kdnnen.
Gehduseabdeckungen durfen nicht gedffnet
oder entfernt werden. Reparaturen dirfen nur
vom Philips Kundendienst und von offiziellen
Reparaturbetrieben durchgefihrt werden. Bei
Nichtbeachtung erlischt jegliche Garantie, gleich
ob ausdricklich oder konkludent.

Jeder Betrieb, der in diesem Handbuch
ausdrtcklich untersagt wird, und jegliche
Einstellungen oder Montageverfahren, die

in diesem Handbuch nicht empfohlen oder
autorisiert werden, fihren zum Erléschen der
Garantie.

Be responsible
Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschiitztem
Material wie z. B. Computerprogrammen,
Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann
eine Urheberrechtsverletzung und somit eine
Straftat darstellen. Dieses Gerat darf fir solche
Zwecke nicht verwendet werden.

Konformitatserklarung

Philips Consumer Lifestyle erklart hiermit

im Rahmen des Zustandigkeitsbereichs, dass
das Produkt mit den folgenden Standards
Ubereinstimmt:

EN60950-1:2006 (Sicherheitsanforderung fiir
Gerdte der Informationstechnik)
EN55022:2006 (Anforderung zur
Funkstorsicherheit fur Gerdte der
Informationstechnik)

EN55024:1998 (Anforderung zur Storsicherheit
fur Gerdte der Informationstechnik)
EN61000-3-2:2006 (Grenzwerte fiir
harmonische Stromemissionen)
EN61000-3-3:1995 (Grenzwerte fir
Spannungsschwankungen und Flimmern)

und die folgenden mal3geblichen Richtlinien



/3/23/EEC (Niederspannungsrichtlinie)
2004/108/EC (Richtlinie zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit, EMV)
2006/95/EC (Erganzung zur EMV- und
Niederspannungsrichtlinie) angewandt wurden,
und dass das Produkt von einer ISO9000-
zertifizierten Organisation produziert wurde.

Entsorgung

*  |hr neues Produkt enthdlt Materialien, die
recycelt und wiederverwendet werden
kdnnen. Spezialisierte Firmen kénnen
lhr Produkt recyceln und so die Menge
der wiederverwendbaren Materialien
im Vergleich zu den zu entsorgenden
Materialien erhohen.

*  Weitere Informationen tber die zur
Entsorgung lhres alten Monitors geltenden
ortlichen Vorschriften erhalten Sie von
lhrem &rtlichen Philips-Handler.

*  (Fur Kunden in Kanada und den
USA) Entsorgen Sie das Gerét in
Ubereinstimmung mit den lokalen,
regionalen und nationalen Vorschriften.

Weitere Informationen zum Recycling

finden Sie unter www.eia.org (Initiative zur

Konsumentenbildung).

Informationen zum Recycling fur
Kunden

Philips hat technisch und 6konomisch
realisierbare Vorgaben eingerichtet, um

die Umweltvertraglichkeit der Produkte,
Dienstleistungen und Aktivitdten der
Organisation zu optimieren.

Von der Planung Uber die Entwicklung bis

hin zur Produktion legt Philips grof3en Wert
darauf, dass die Produkte sich problemlos
recyceln lassen. Bei Philips zieht das
Entsorgungsmanagement hauptsachlich die
Teilnahme an nationalen Rucknahmeinitiativen
und Recycling-Programmen nach sich, bevorzugt
in Kooperation mit anderen Wettbewerbern.
In einigen europdischen Landern wie den
Niederlanden, Belgien, Norwegen, Schweden

und Danemark funktioniert zurzeit ein solches
Recycling-System.

In den USA hat Philips Consumer Lifestyle
North America fur das Elektronik-Recycling-
Projekt der Electronic Industries Alliance (EIA)
und verschiedene einzelstaatliche Recycling-
Initiativen zur Entsorgung von elektronischen
Produkten aus den Haushalten entsprechende
Mittel bereitgestellt. Des Weiteren plant die
Northeast Recycling Council (NERC) — eine
zwischenstaatliche gemeinnitzige Organisation
zur Foérderung der Entwicklung des
Recyclingmarkts — die Implementierung eines
Recycling-Programms.

Im Asien-Pazifik-Raum bzw. in Taiwan kdnnen
die Produkte durch die Environment Protection
Administration (EPA) zurlickgenommen
werden. Details zum Managementprozess

des [T-Produkt-Recyclings finden Sie auf der
Website www.epa.gov.tw.

Deutsch

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Koninklijke Philips Electronics N.V. produziert
und vertreibt viele Endkundenprodukte, die,
wie jedes elektronische Gerdt im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und
empfangen kdnnen.

Eines der grundsatzlichen
Unternehmensprinzipien von Philips ist es, fir
unsere Produkte alle notwendigen Gesundheits-
und Sicherheitsmal3nahmen zu ergreifen, um
allen anwendbaren rechtlichen Anforderungen
zu entsprechen und die zum Zeitpunkt der
Herstellung des Produkts anwendbaren EMV-
Normen in vollem Maf3e einzuhalten.

Philips verpflichtet sich, Produkte zu entwickeln,
herzustellen und zu vertreiben, die keine
gesundheitlichen Probleme hervorrufen.
Philips kann wissenschaftlichen Studien zufolge
bestdtigen, dass die Produkte von Philips bei
ordnungs- und zweckgemal3em Gebrauch
sicher sind.

Philips beteiligt sich aktiv an der Entwicklung
internationaler EMV- und Sicherheitsstandards
und kann seine Produkte dadurch zu einem
friihen Zeitpunkt den neuen Standards
anpassen.
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Recycling

e

lhr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerdt,
bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die
Europadische Richtlinie 2002/96/EG gilt:

¢

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht tber lhren
Haushaltsabfall. Informieren Sie sich Uber die
geltenden Bestimmungen zur getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten in lhrem Land. Die korrekte
Entsorgung des nicht mehr bendtigten Produkts
hilft negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden.

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOST!
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA

DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILFORSEL ER LETTE A NA.
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Liste der Verbotsstoffe

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen
zur Beschrankung derVerwendung gefahrlicher
Stoffe (Restriction of Hazardous Substances,
RoHs) und Philips BSD (AR17-G04-5010-010).



2 lhr Digital
PhotoFrame

Deutsch

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf

und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig
nutzen zu kdnnen, sollten Sie |hr Produkt unter

" . «  Standful
www.philips.com/welcome registrieren.

Einfuhrung

Mit dem PhotoFrame kénnen Sie folgende
Medien wiedergeben:

*  Fotos im JPEG-Format

e Musik im MP3-Format

*  M-JPEG-Video (*.avi-Format)

Sie kdnnen den PhotoFrame auf dem Tisch
aufstellen oder an die Wand hangen.

AC-DC-Netzadapter

Lieferumfang

RN
o
PhotoFrame %)
NP

PHILIPS Q o

Digital User Manual

CD-ROM
* Digitales Benutzerhandbuch
o« PC-Software fir Windows

*  Philips Digital PhotoFrame
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*  USB-Kabel

PhotoFrame

Quick start guide

,,,,,,,,,

SSSSS

PHILIPS
@

*  Kurzanleitung

»  (Fur SPF2107 und SPF2207) Zwei
zusatzliche Baby-Rahmen



Uberblick uber Ihren
PhotoFrame

QDEOE®® O

B SDIMMCIXDIMSIMS Pro

|' Lo . 1

®

©
G

e Ein-/Ausschalten des PhotoFrame

*  Diashow/Musik/Video wiedergeben
*  Modus fur Diashow dndern
* (bei Foto/Video) Anzeige vergrof3ern

ORNAA
*  Voriges/ndchstes/rechtes/linkes
Element auswdhlen
(®» ok

(bei Musik/Video) Wiedergabe
unterbrechen oder fortsetzen
*  Auswahl bestdtigen

G =
*  Hauptmeni 6ffnen
* (bei Foto/Video) Anzeige verkleinern

(6) RESET
*  Einstellungen auf Werksvoreinstellung
zuricksetzen

W @ ®

@) =

»  Steckplatz fur USB-Flash-Laufwerk
& Kensington-Sicherung

(9) =

*  Eingang fur USB-Kabel zum PC

nCF

*  Steckplatz fur CF-Karte

(1) BSD/MMC/xD/MS/MS Pro
*  Steckplatz fur SD-/MMC-/xD-/MS-/MS

Pro-Karte
1) DC
*  Eingang fur AC-DC-Netzadapter

(13) StandfuBsffnung
Offnung zur Wandmontage
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3 Erste Schritte

Achtung

* Verwenden Sie die Steuerelemente nur wie in diesem
Benutzerhandbuch angegeben.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerdts gefragt. Sie

finden die Modell- und Seriennummer auf
der Rickseite des Gerdts. Notieren Sie die
Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Installieren des StandfufBes

Wenn Sie den PhotoFrame auf einer ebenen
Oberfliche aufstellen mdchten, mUssen Sie
auf der Ruckseite den mitgelieferten Standful3
anbringen.

1 Montieren Sie den Standful3 am

PhotoFrame.

An die Stromversorgung
anschlieBen

E Hinweis

¢ Stellen Sie beim Aufstellen des PhotoFrames sicher; dass
die Steckdose und der Netzstecker leicht zuganglich sind.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit der DC-
Buchse am PhotoFrame.

2 Stecken Sie das Netzkabel in eine
Steckdose.

Speichergerat anschlief3en

Achtung

* Sie durfen ein Speichergerat nur dann vom PhotoFrame
entfernen, wenn Sie keine Daten zum bzw. vom
Speichergerit Ubertragen.

2 Schrauben Sie den Standfuf3 fest in die
StandfuBBoffnung.

Sie kdnnen von den folgenden, am PhotoFrame
angeschlossenen Speichergeraten Fotos,
Musiktitel oderVideos wiedergeben:

*  Compact Flash Typ |

*  Secure Digital (SD)

*  Secure Digital (SDHC)

¢ Multimedia-Karte

*  Multimedia-Plus-Karte

+  xD-Karte

*  Memory Stick

*  Memory Stick Pro (mit Adapter)

*  USB-Speicherlaufwerk




Wir garantieren jedoch nicht die
Funktionsfahigkeit aller Arten von
Speicherkarten.

1 Legen Sie ein Speichermedium ein, oder
schlieBen Sie ein Speichergerdt fest an.

e~ 7
> Die auf dem Speichermedium

(Speichergerat) gespeicherten Fotos
werden im Diashow-Modus angezeigt.

Um ein Speichermedium zu entfernen,

ziehen Sie es aus dem PhotoFrame heraus.

5 Sie kdnnen Dateien per Drag & Drop
vom PC in einen Ordner auf dem
PhotoFrame kopieren.

2 Nachdem Sie alle Daten kopiert und
gespeichert haben, trennen Sie das USB-
Kabel vom PC und vom PhotoFrame.

PhotoFrame einschalten

a Hinweis

* Sie kdnnen den PhotoFrame erst ausschalten, wenn alle
Kopier- und Speichervorginge abgeschlossen sind.

PC anschlieBBen

Achtung

* Sie durfen die Verbindung zwischen dem PhotoFrame
und einem PC nur trennen, wenn keine Dateien zwischen
PhotoFrame und PC Ubertragen werden.

1 SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel
am PhotoFrame und am PC an.

1  Driicken Sie O, und halten Sie die Taste
langer als eine Sekunde gedrickt.
5 Es wird eine Hilfemeldung zu
Kontrolltasten angezeigt.

‘Welcome to Philips DPF

PHILIPS

Help

Helpful Hints for Control Keys

Toggle to Slideshow, Thumbnail, or Main menu Play

Play: Play photos in slideshow,
Browse or Calendar
0oK: Confi ected item
Menu:  Qui 55 to the menu options.
Key pads to move Up, Down, Up Right or Left 0K

Menu

o(®
o

Show help messages. @)

6«

! Cancel

Press (R close this e
ress any key to close this pag Power

*  Wenn Sie das Hauptmenu direkt
offnen mdchten, driicken Sie .

DE 9
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4 Verwenden
des Digital
PhotoFrames

Fotos anzeigen

Hinweis

* Sie kénnen auf dem PhotoFrame lediglich Fotos im JPEG-
Format wiedergeben.

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Fotos], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

lideshow

O -

5 Die verflgbaren Fotoquellen werden
angezeigt.

2 Wihlen Sie eine Fotoquelle aus, und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Photos PHILIPS

Source

New Album
| Default album

| My album 1

Choose the Photo source. () Play Slideshow
O
(@]
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3 Wiahlen Sie ein Album aus, und bestdtigen
Sie anschlieBend mit OK.
& Die Fotos eines Albums werden in
Miniaturansicht angezeigt.

4 Drlcken Sie %8, um die Diashow-

Wiedergabe zu starten.

*  Drlcken Sie im Diashow-Modus </»
, um das ndchste oder vorhergehende
Foto anzuzeigen.

*  Drlcken Sie im Diashow-Modus %8
, um zwischen den Modi fur Diashow,
Browse, Kalender und Kinderuhr (fir
SPF2107 und SPF2207) umzuschalten.

Die Kinderuhr (SPF2107) verfiigt tiber zwei
Optionen:
*  Prinzessin




Die Kinderuhr (SPF2207) verfligt liber zwei Fotos in der Miniaturansicht
Optionen:

*  Schmetterling

durchsuchen und das Fotomenu
offnen

Sie kénnen mehrere Fotos in der
Miniaturansicht durchsuchen. In der
Miniaturansicht kdnnen Sie zum Bearbeiten von
Fotos das FotomenU &ffnen.

1 Wihlen Sie im Hauptmeni [Fotos], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.
*  Im Diashow- oder Browse-Modus
kénnen Sie OK driicken, um Fotos in
der Miniaturansicht zu durchsuchen.

2 Wihlen Sie eine Fotoquelle aus, und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

3 Wihlen Sie ein Album aus, und bestdtigen
Sie anschlief3end mit OK.
L Die Fotos eines Albums werden in
Miniaturansicht angezeigt.

e Hischen

Photos | Source | PhotoFrame PHILIPS

Default album

Press OK to select and deselect photos. O Play Slideshow
Long press OK to select all seen thumbnails. oK
Press photo menu key to edit chosen photos.

3 Photo Menu

* |m Diashow-Modus zeigt der PhotoFrame alle Fotos 4 Driicken Sie A/¥/<4/» um ein Foto

f“gmaﬂ“h it dor Prototrame das sl auszuwihlen, und bestitigen Sie
¢ Im Browse-Modaus zel er otorrame das aktuelle . .
s anschlie3end mit OK.

Foto an, und Sie kdnnen €4/» dricken, um das ndchste

bzw. vorhergehende Foto anzuzeigen. ° Wenn Sie alle auf dem Bildschirm
® |Im Kalendermodus zeigt der PhotoFrame Fotos mit dem angezeigten Fotos auswihlen
Kalender an mochten, driicken Sie OK ldnger als
* |Im Kinderuhr-Modus kénnen Sie stiBe Animationen } '
passend zum Rahmen des PhotoFrame auswihlen. eine Sekunde.

DE 11
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5 Driicken Sie B, um [Foto-Menu] zu 6ffnen
und das Foto zu verwalten.

Photos | Source | SD/MMC Card | Camera Folder PHILIPS

Photo Menu

M PhtotFrame

Choose your storage media to copy your photos to. ) Play Slideshow
}) oK
(3 Exit Photo Menu

Tipp

* Wenn die Anzahl der Fotos in dem Album tber 16 liegt,
dricken Sie A/¥  um die ndchsten oder vorhergehenden
16 Fotos anzuzeigen.

Fotoeffekt auswahlen

1 Wihlen Sie unter [Foto-Menii] die
Option [Fotoeffekte], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

2 Wihlen Sie einen Effekt aus, und bestdtigen
Sie anschlie3end mit OK.

Photos | Source | SD/MMC Card | Camera Folder PHILIPS

Photo Menu

No Effect

Black and White

Photo Effects Sepial

Sepia 2

Sepia3

Added effects can always be removed by selecting ) Play Slideshow
No Effect. 0K

(3 Exit Photo Menu

12 DE

Fotorahmen aussuchen

1 Wihlen Sie unter [Foto-Ment] die Option
[Rahmen], und bestatigen Sie anschlie3end
mit OK.

2 Wihlen Sie einen Rahmen aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Photos | Source | SD/MMC Card | Camera Folder PHILIPS

Photo Menu
No Effect
Banner
Blob
Broken
Cloud

Ellipse

Explosion

Heart

Add a shape to your photo. 3 PlaySlideshow

@nk

\'_“‘ Exit Photo Menu

Foto drehen

1 Wihlen Sie unter [Foto-Ment] die Option
[Drehen], und bestatigen Sie anschlie3end
mit OK.

2 Wihlen Sie eine Ausrichtung aus, und

bestdtigen Sie anschlieBend mit OK.



Foto zoomen und schneiden 2 Wihlen Sie eine Fotoquelle aus, und

1 Wibhlen Sie unter [Foto-Menii] die Option bestétigen Sie anschliefend mit OK.

T
(7]
[Zoomen und Schneiden], und bestatigen E
Sie anschlieBend mit OK. Photos PHILIPS Q
Source
Photos | Source | PhotoFrame | Default album | Photo Menu PHILIPS New Album

| Camera Folder
Zoom and Crop =

PC Folder

Choose the photo source. 3 Pay Slideshow
@ 0K
Press Zoom infoul to zoom in the picture O Zoomin -
e © « 3 Wihien S -
O Zoomout Wihlen Sie [Neues Album], und bestdtigen
Sie anschlieBend mit OK.
2 Driicken Sie %8, um ein Foto zu vergrofBern. ' Ein Tastenfeld wird angezeigt.
e Drlcken Sie B, um ein Foto zu
verkleinern. Photos | Source | PhotoFrame | Album Menu PHILIPS
3 Drlcken Sie A/¥/<4/» um ein Foto zu Create New Album

schneiden, und bestatigen Sie anschlief3end
mit OK.

4 \Wihlen Sie [Ja], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK.

Tipp
* Sie kénnen die Zoom- und Schneidefunktion nur bei Enter an Album Name and press enter to confirm. -.’;j: Play Slideshow
Fotos anwenden, die grofer als 800 x 600 Pixel sind. @ ok

O Exitkeypad

4 Um den neuen Namen einzugeben
Album erstellen (bis zu 24 Zeichen), wihlen Sie die
entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,
und bestatigen Sie anschlie3end mit OK.
*  Wenn Sie zwischen der Grof3- und

Kleinschreibung wechseln machten,

wahlen Sie auf dem angezeigten
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK. Tastenfeld [abc], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK.

5 Driicken Sie nach vollstandiger Eingabe des
Namens die Taste [Enter], und bestatigen
Sie anschlieBend mit OK.

Sie kdnnen ein Album sowohl auf dem
PhotoFrame als auch auf dem angeschlossenen
Speichergerdt erstellen.

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Fotos], und

DE 13



Album loschen
1 Wihlen Sie ein Album.

2 Drlcken Sie B, um das AlbummenU zu
offnen.

3 Wihlen Sie [Delete Album], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Photos | Source | PhotoFrame PHILIPS

My album 1

Delete Album

Delete the album. ) Play Slideshow
0K
' Exit Alum Menu

> Fine Bestdtigungsmeldung wird
angezeigt.

Photos | Source | PhotoFrame PHILIPS

My album 1

Delete the album.  Play Slideshow
0K
' ExitAlum Menu

4 Wihlen Sie [Ja], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

14 DE

Album umbenennen
1 Wihlen Sie ein Album.

2 Drlcken Sie B, um das Albumment zu
offnen.

3 Wihlen Sie [Album umbenennen], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.
5 Ein Tastenfeld wird angezeigt.

Photos | Source | PhotoFrame | Album Menu PHILIPS

Rename Album

Enter an Album Name and press enter to confirm. () Play Slideshow
©) o«
) Exit keypad

4 Um den neuen Namen einzugeben

(bis zu 24 Zeichen), wahlen Sie die

entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,

und bestdtigen Sie anschlielend mit OK.

*  Wenn Sie zwischen der Grol3- und
Kleinschreibung wechseln mdchten,
wahlen Sie auf dem angezeigten
Tastenfeld [abc], und bestatigen Sie
anschlielend mit OK.

5  Driicken Sie nach vollstandiger Eingabe des
Namens die Taste [Enter], und bestatigen
Sie anschlieBend mit OK.

Videos wiedergeben

E Hinweis

* Sie kédnnen auf dem PhotoFrame nurVideodateien im
Format M-JPEG (im *.avi-Format) wiedergeben.

* Fur optimale Kompatibilitdt kdnnen Sie die mitgelieferte
PC-Software (fur Windows) verwenden, um Videodateien
auf lhren PhotoFrame zu Ubertragen und dort
wiederzugeben.




1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Video], und Wahrend der Wiedergabe:
bestitigen Sie anschlieBend mit OK. *  Halten Sie zum Anhalten die Taste %8

gedrickt.

*  Um die Wiedergabe anzuhalten, driicken
PhotoFrame Sie OK.

Deutsch

*  Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken

| Sie erneut OK.

| e Um die Datei(en) im Vollbildmodus

3 wiederzugeben, driicken Sie %8,

] *  Um die Wiedergabe im Vollbildmodus zu
beenden, driicken Sie %8,

= e Um die Lautstirke einzustellen, dricken
‘ 3 Sie A/V,
*  Um die ndchste/vorherige Datei
PHILIP auszuwadhlen, driicken Sie </».

e Zum Stummschalten der Wiedergabe
halten Sie ¥ solange gedriickt, bis das
2 Wihlen Sie eine Quelle aus, und bestatigen Symbol # angezeigt wird.
Sie anschlieend mit OK. +  Zum Andern des Wiederholungsmodus

driicken Sie wiederholt &.
Video PHILIPS

Source

Abu | Musik wiedergeben

PC Folder 1
PC Folder 2

ROLavi ; a » -
RO2.avi Inwels

RO3.avi

* Sie kénnen auf dem PhotoFrame lediglich Musikdateien
im MP3-Format (MPEG Audio Layer lll) wiedergeben.

Choose the Video source. ) Play

©) o 1 Wihlen Sie im Hauptmen [Musik], und
2 bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

3 Wihlen Sie ein Album bzw. einen Ordner
aus, und bestdtigen Sie anschlie3end mit
OK.

*  Wiederholen Sie Schritt 3, wenn
Sie Dateien in einem Unterordner
auswdhlen mochten.

4 \Wihlen Sie die Datei aus, die Sie
wiedergeben mochten.

*  Um alle Dateien auszuwahlen, missen
Sie OK gedriickt halten.

5 Dricken Sie %8, um die Wiedergabe zu
starten.

PhotoFrame
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2 Wihlen Sie eine Quelle aus, und bestitigen Hintergrundmusik wiedergeben

Sie anschliefend mit OK. 1 Wihlen Sie im HauptmenU [Musik], und

_ bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.
Music PHILIPS

Source

Album

PC Folder 1

PC Folder 2

R1.mp3

R2.mp3

Choose the Music source. O Play

16

Wihlen Sie ein Album bzw. einen Ordner
aus, und bestdtigen Sie anschlieBend mit
OK.
*  Wiederholen Sie Schritt 3, wenn
Sie Dateien in einem Unterordner
auswdhlen mochten.

Wihlen Sie die Datei aus, die Sie

wiedergeben mochten.

*  Um alle Dateien auszuwahlen, missen
Sie OK gedriickt halten.

Drtlicken Sie %8, um die Wiedergabe zu
starten.

Wahrend der Wiedergabe:

Um die Wiedergabe anzuhalten, driicken
Sie OK.

Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken
Sie erneut OK.

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken
Sie %8,

Um die ndchste/vorherige Datei
auszuwahlen, driicken Sie €4/».

Um die Lautstérke einzustellen, dricken
Sie A/V.

Zum Stummschalten der Wiedergabe
halten Sie ¥ solange gedriickt, bis das
Symbol # angezeigt wird.

Zum Andern des Wiederholungsmodus
dricken Sie wiederholt &.

DE

PhotoFrame

PHILIPS

2 Wihlen Sie eine Quelle aus, und bestatigen

Sie anschlieBend mit OK.

Music PHILIPS

Source

Album
PC Folder1

| PCFolder2
N RLmp3

R2.mp3

Choose the Music source. O Play

Wihlen Sie ein Album bzw. einen Ordner
aus, und bestadtigen Sie anschlieBend mit
OK.
*  Wiederholen Sie Schritt 3, wenn
Sie Dateien in einem Unterordner
auswdhlen mochten.

Wihlen Sie eine Datei aus, und bestatigen

Sie anschlieBend mit OK.

e Um alle Dateien auszuwahlen, missen
Sie OK gedriickt halten.

Drlcken Sie B, um die Mendliste zu &ffnen.



6 Wahlen Sie [Hintergrundwiederg.], und 4 Waihlen Sie ein Foto bzw. eine Datei aus,

bestdtigen Sie anschlieSend mit OK. und bestitigen Sie anschlieBend mit OK.

7 Wihlen Sie [Ja], und driicken Sie *  Um alle Fotos/Dateien im Album/
anschlieend OK, um die Wiedergabe zu Verzeichnis auszuwdhlen, halten Sie
starten. OK gedriickt.

5 Drlcken Sie B, um die Mendliste zu dffnen.

Source | FhotoFrame |Album | Album Folder 1 PHILIPS Zum Kopieren'

Music Menu

1 Wihlen Sie in der Mentiliste [Kopieren
nach], und bestdtigen Sie anschlieBend mit
OK.

Photos | Source [PhotoFrame | Default album PHILIPS

Photo Menu

PhotoFrame
SD/MMC Card

Start playing the selected music at background. O : CFCard
oK Memory Stick

() Exit Music Menu D Cord
USB drive 800 X 600

2009/01/02

Source:PhotoFrame

Choose your storage media to copy to. 1 Play Slideshow

Fotos oder Dateien kopieren/ O s
loschen

2 Wihlen Sie einen Zielordner aus, und
Sie kénnen ein Foto oder eine Musik-/ starten Sie die Kopie mit OK.
Videodatei auf den PhotoFrame kopieren.

Tipp

Achtung

* Wenn zum Speichern weiterer Bilder kein Speicher mehr
* Sie durfen ein Speichergerit erst entfernen, wenn der vorhanden ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Kopier- bzw. Léschvorgang abgeschlossen ist.

Zum Loschen:

Vor dem Kopieren oder Loschen einer Dater: 1 Wihlen Sie in der Meniiliste [Delete], und

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Fotos] / bestatigen Sie anschlieBend mit OK.
[Video] / [Musik], und bestdtigen Sie
anschlie3end mit OK.

2 Wihlen Sie eine Quelle aus, und bestdtigen
Sie anschlieend mit OK.

3 Wihlen Sie ein Album bzw. einen Ordner
aus, und bestdtigen Sie anschlieend mit
OK.

e Wiederholen Sie Schritt 3, wenn
Sie einen Unterordner auswahlen
mochten.

DE 17
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5 Diashow

Diashowreihenfolge
auswahlen

Sie kédnnen die Diashow der Reihe nach oder in
zufdlliger Reihenfolge anzeigen.

1 Wihlen Sie im Hauptmenl [Diashow],
und bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Diareihenfolge], und
bestdtigen Sie anschlieBend mit OK.

Slideshow PHILIPS

Settings
Sequential

Random

" Play Slideshow
O o
o

Choose the slideshow transition sequence.

3 Wiahlen Sie eine Option aus, und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

18 DE

Ubergangseffekt auswihlen

1 Wihlen Sie im Hauptmenl [Diashow],
und bestdtigen Sie anschlielend mit OK.

PhotoFrame

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Ubergangseffekt], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Slideshow PHILIPS

Settings

| Sliding
Fading

Bars

Translation

Snail

Stairs

) Play Slideshow
O
o

Choose the transition effect between photos.

3 Wihlen Sie einen Ubergangseffekt, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Tipp

* Wenn Sie [Per Zufall] auswéhlen, werden alle
verfugbaren Ubergangseffekte zufdllig auf alle Fotos der
Diashow angewendet.




Diashowfrequenz auswahlen Collagenfotos anzeigen
1 Wihlen Sie im Hauptmenl [Diashow],

1 Wihlen Sie im Hauptmenl [Diashow],
und bestdtigen Sie anschlieBend mit OK.

und bestatigen Sie anschlie3end mit OK.

Deutsch

PhotoFrame PhotoFrame

PHILIPS

PHILIPS
2 Wihlen Sie [Frequenz], und bestitigen Sie 2 Wihlen Sie [Collage], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK. anschlieBend mit OK.
Slideshow PHILIPS Slideshow

PHILIPS

Settings Settings

10 Seconds i Multi
N 30 Seconds
1 Minute

5 Minutes

8 30 Minutes

8 1Hour
N 4 Hours

Choose the slideshow transition time. (' Play Slideshow

Display multiple photos frame. ' Play Slideshow
©) o ©) o
2 Q

3 Wihlen Sie eine Ubergangszeit, und

Wihlen Sie [Multi], und bestatigen Sie
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

anschlielend mit OK.
Wihlen Sie ein Layout.

Drlcken Sie < (rechts), um [Foto 1]
auszuwadhlen.

Dricken Sie erneut « (rechts), um die
Fotoquellenoptionen zu &ffnen.

N o0 i ph W

Wihlen Sie ein Foto aus einer Fotoquelle.
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Wiederholen Sie die Schritte 5 bis /7
solange, bis alle Fotos fur das Format
ausgewahlt wurden.

Drlicken Sie %8, um die Collagenanzeige zu

starten.

*  Um die Collagenanzeige zu beenden,
wahlen Sie [Diashow] > [Collage]
> [Single], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

ke 1

Wenn Sie ein Collagenlayout auswéhlen, zeigt der
PhotoFrame eine statische Collage an, und der Diashow-
Modus wird deaktiviert.

Wenn Sie das Format [Per Zufall] auswahlen, erstellt der
PhotoFrame automatisch Zufallscollagen basierend auf
dem optimalen Layout der Fotos, und zeigt die Collagen
im Diashow-Modus an.

Hintergrund fur Fotos
auswahlen

Sie kédnnen fur Fotos, die kleiner als der
PhotoFrame Bildschirm sind, die Randfarbe des
Hintergrunds auswahlen.

1
2

20

Wihlen Sie im HauptmenU [Diashow],
und bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Wihlen Sie [Hintergrundfarbe], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

DE

Wihlen Sie eine Hintergrundfarbe /

[Autom.Anpassung] / [Leuchtende Farbe],

und bestatigen Sie anschlie3end mit OK.

> Wenn Sie eine Hintergrundfarbe
auswdhlen, zeigt der PhotoFrame ein
Foto mit einer Hintergrundfarbe oder
einem schwarzen Balken an.

> Wenn Sie [Autom.Anpassung]
auswahlen, streckt der PhotoFrame das
Foto so, dass der Bildschirm ausgefillt
wird. Dies kann zu Bildverzerrungen
fuhren.




> Wenn Sie [Leuchtende Farbe]
auswahlen, nimmt der PhotoFrame
einen Farbverlauf am Rand der Fotos
vor; die kleiner als derVollbildschirm
sind, um den Bildschirm ohne schwarze

Balken oder Bildverzerrungen
auszufdllen.

Deutsch
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6 Einstellung

Sprache fur die
Bildschirmanzeige auswahlen

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Sprache], und bestatigen Sie
anschlieBBend mit OK.

Setup PHILIPS

Options
|| Language Setting

M Power on Setting

™

Choose your preferred language, and Power on ' Play Slideshow
setting. @ ok

o

3 Wiahlen Sie [Spracheneinstellung], und
bestdtigen Sie anschlieBend mit OK.

4 \Wihlen Sie eine Sprache aus, und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

22 DE

Anzeigehelligkeit anpassen

Sie kdnnen die Helligkeit des PhotoFrames auf
die optimale Fotoanzeige einstellen.

1 Wihlen Sie im Hauptmeni [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

2 Wihlen Sie [Helligkeit], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK.

Setup PHILIPS

Options

| >

| prigniness |

4

Adjust the screen brightness. () PlaySlideshow

@ox

3 Driicken Sie A/¥, um die Helligkeit
anzupassen, und bestdtigen Sie
anschlielend mit OK.

Brightness

| I
|

-
o
'3

]I.III]IIII]




Inhalte von Speicherkarten
sichern/freigeben

Sie kénnen die Loschfunktion auf einem auf
dem PhotoFrame verflgbaren Speichermedium
aktivieren. Um zu verhindern, dass Fotos

auf einem Speichergerat geldscht werden,
kdnnen Sie auch die Loschfunktion auf einem
Speichergerdt deaktivieren.

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

2 Wihlen Sie [Speicherkarte], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS

Options

Enable to delete original photos on memory cards. () PlaySlideshow

0«
[:':’

3 Wihlen Sie [Loschen aktivieren] /
[Loschen deaktivieren], und bestitigen Sie
anschlielend mit OK.

Datum und Uhrzeit einstellen

1 Wihlen Sie im Hauptmeni [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

e 4

Slideshow

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Zeit und Datum], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS

Options

Settime
Set time format
i Set date

Set date format

Show clock

' Play Slideshow
0k
(@)

Set the time and date of system

DE 23
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3 Wihlen Sie [Zeit festl.] / [Set date], und Format flir Datum und Uhrzeit
bestatigen Sie anschlieBend mit OK. einrichten

PHILIPS Sie kénnen das Datums- und Uhrzeitformat
dndern, das auf dem PhotoFrame zur Anzeige
von Datum und Uhrzeit verwendet wird.

1 Wihlen Sie im Hauptmen [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup|Options

Time and Date

04:36FPM

PhotoFrame

Set the time and date of system ' Play Slideshow
0Ok

(6

| T ] —

| ik

4 Driicken Sie A/¥/</» und OK, um
die aktuelle Zeit bzw. das aktuelle
Datum einzugeben, und bestdtigen Sie

anschlieBend mit OK. PHILIPS
Setup|Options PHILIPS
Toe D 2 Wihlen Sie [Zeit und Datum], und

bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Settime

Setup PHILIPS

Options

Settime
Set time format

Set date

Set date format

Set the time and date of system o EI:V Slideshow _Jin Show clock

°®

Set the time and date of system ' Play Slideshow
0Ok

(6
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3 Wihlen Sie [Zeitformat festl.] / [Set date

format], und bestatigen Sie anschlie3end
mit OK.

Setup|Options PHILIPS

Time and Date

12 Hours

24 Hours

Set the time format of system ' Play Slideshow
0k
0

4 Wahlen Sie das Zeit- bzw. Datumsformat

aus, und bestdtigen Sie anschlielend mit
OK.

Uhr anzeigen

Sie kénnen auf dem PhotoFrame eine Uhr oder
einen Kalender in Diashows anzeigen.

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

¥

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Zeit und Datum], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup

PHILIPS

Options

Settime
Set time format

Set date

Set date format

Show clock

Set the time and date of system ' Play Slideshow

Ok
&)

3 Wihlen Sie [Uhr anzeigen], und bestatigen
Sie anschlieBend mit OK.

Setup|Options PHILIPS

Time and Date

No clock
In slideshow
Both

Show clock in slideshow mode. ' Play Slideshow
Ok

0

4 \Wihlen Sie eine Option aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

[Keine Uhr] (die Uhr wird nicht

angezeigt)

[In Diashow] (die Uhr wird angezeigt)
[Beides] (es wird sowohl die Uhr als
auch der Kalender angezeigt)

DE 25
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Ereignis-Erinnerung einrichten

Sie kdnnen eine Erinnerung fUr ein bestimmtes
Ereignis erstellen. Sie kdnnen auch ein Foto
auswahlen, das zu einer bestimmten Zeit
angezeigt werden soll.

Tipp

* Bevor Sie eine Terminerinnerung festlegen, soliten Sie sich
vergewissern, dass Uhrzeit und Datum beim PhotoFrame
richtig sind.

Ereignis-Erinnerung erstellen

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
driicken Sie zur Bestdtigung OK.

PhotoFrame

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS

Options

8 New reminder

[ Snooze

' Play Slideshow
Ok

Set a reminder

(6
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3

Wihlen Sie [Neuer Termin], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup|Options

PHILIPS

4

Event Reminder

' Play Slideshow
0k

(6

Create anew reminder.

5 Ein Tastenfeld wird angezeigt.

Um den neuen Namen einzugeben

(bis zu 24 Zeichen), wahlen Sie die

entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,

und bestatigen Sie anschlielend mit OK.

*  Wenn Sie zwischen der Grol3- und
Kleinschreibung wechseln mdchten,
wahlen Sie auf dem angezeigten
Tastenfeld [abc], und bestatigen Sie
anschlieflend mit OK.

Dricken Sie nach vollstandiger Eingabe des
Namens die Taste [Enter], und bestatigen
Sie anschlie3end mit OK.



Datum und Uhrzeit des Erelgnlsses 3 Wihlen Sie eine Erinnerung aus, und

einstellen bestdtigen Sie anschlie3end mit OK. S
s
Hinweis Setup|Options PHILIPS (@)
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle Uhrzeit und das Eret Rognaes
Datum des PhotoFrame einstellen, bevor Sie eine Uhrzeit eminder

und ein Datum fir eine Ereignis-Erinnerung festlegen. o| Delete reminder

Photos

Set Time

1 Wihlen Sie im Hauptmenii [Setup], und B
bestatigen Sie anschlieBend mit OK. )

PhotoFrame

' Play Slideshow
0k

Set the reminder.

(6]

Y S —

4 \Wihlen Sie [Zeit festl.] / [Set date], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Music 1

 Sideshow 1

|
=T — 5 Driicken Sie a/¥/</» und OK, um die
Zeit bzw. das Datum einzustellen, und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.
PHILIPS

* Wenn die Erinnerung einen Alarm ausgibt, kénnen Sie die
Erinnerung stoppen, indem Sie einmal auf eine beliebige
Taste dricken. Zum Stoppen der Schlummerfunktion
driicken Sie zweimal auf dieselbe Taste.

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS

Options

New reminder

e | Erinnerung aktivieren/deaktivieren

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

Set areminder ' Play Slideshow
0Ok

(6]

Muse |
 Sideshow

[—"8

PHILIPS
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2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Setup PHILIPS

Options

. New reminder

" Snooze

=

Set a reminder ' Play Slideshow
0k

—

W

3 Wiahlen Sie eine Erinnerung aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup|Options PHILIPS

Event Reminder
Set
N Delete reminder
Photos

Set Time

Set Date

' Play Slideshow
0k

Set the reminder.

—

W

4 \Wihlen Sie [Einstellen], und bestatigen Sie
anschliefend mit OK.

*  Wihlen Sie [Ein], um die Erinnerung
zu aktivieren, und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

*  Wihlen Sie [Aus], um die Erinnerung
zu deaktivieren, und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

3 Wihlen Sie eine Erinnerung aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

4 Wihlen Sie [Erinnerung loschen], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup | Options | Event Reminder PHILIPS

My reminderl

Delete reminder

(O Play Slideshow
O «
O

5 Wihlen Sie [Ja], und bestitigen Sie
anschliefend mit OK.

Erinnerung loschen

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.
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Erinnerungsfoto auswahlen

Sie kdnnen ein Foto zur Erinnerungsanzeige
auswdhlen. Jede Ereignis-Erinnerung aktiviert
nur das zuletzt definierte Foto.Wenn kein Foto
definiert wurde, tbernimmt die Erinnerung das
standardmaBige Startfoto von Philips.

1 Wihlen Sie im Hauptmen [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

&%

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.



Setup

PHILIPS

6 Wihlen Sie ein Foto aus, und bestdtigen
Sie anschlieBend mit OK.

Options

New reminder

" Snooze

Deutsch

Schlummerfunktion einrichten

1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

Seta reminder ' Play Slideshow

Ok
&)

3 Wiahlen Sie eine Erinnerung aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup|Options

PHILIPS

Event Reminder

| set

N Delete reminder

PHILIPS

Photos

sTiiE 2 Wihlen Sie [Terminerinnerung], und
Set Date bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Setup

PHILIPS

Options
Set the reminder. . Thskestow
Ok rightness 8 New reminder

[ Snooze

4 \Wihlen Sie [Foto], und bestétigen Sie
anschlieBBend mit OK.

Setup|Options|Event Reminder

PHILIPS

My reminderl

Seta reminder ' Play Slideshow

8 PhotoFrame Ok
SD/MMC Card

(6
2nd SD

CF Card

Memory Stick
xD Card
USB drive

Choose a photo from an album to display for O Vo am
the reminder. 0k

(6

5 Wihlen Sie eine Fotoquelle aus, und
bestdtigen Sie anschlieBend mit OK.
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3 Wihlen Sie [Erneut erinnern], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Setup|Options PHILIPS

Event Reminder

8 o

10 Minutes

3l 60 Minutes

' Play Slideshow
0k

Set the reminder interval.

(6

4 Wihlen Sie eine Option aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Automatisches Ein-/
Ausschalten der
Bildschirmanzeige nach
Uhrzeit einrichten

Sie kénnen die Uhrzeit angeben, zu der
die Bildschirmanzeige des PhotoFrames
automatisch ein- oder ausgeschaltet wird.

a Hinweis

* Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst die aktuelle Zeit und das
aktuelle Datum auf dem PhotoFrame eingestellt haben,
bevor Sie die Ein-/Ausschaltfunktion einstellen.

30 DE

1 Wihlen Sie im Hauptmen( [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

 Slideshow 1|

¥

PHILIPS
2 Wihlen Sie [Smart Sleep], und bestatigen
Sie anschlieBend mit OK.

Setup PHILIPS

Options

off

SetTime

Set the smart power to control power system ' Play Slideshow
0k
(@)

3 Wihlen Sie [Zeit festl.], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

Setup|Options PHILIPS

Smart Power

Weekday

M Weekend

' Play Slideshow
Ok
&)



4 Wihlen Sie [Wochentage] /
[Wochenende], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK.

Setup|Options|Smart Power PHILIPS
Set time

Set On/Off

Auto on

Auto off

Set the event time ' Play Slideshow
0k
O

5 Wihlen Sie [Auto Ein] / [Auto Aus], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.
*  Um [Auto Ein] / [Auto Aus] zu
beenden, wahlen Sie [Ein/Aus
einstellen] > [Aus].

6 Dricken Sie a/¥/<4/» und OK, um
die Zeit fUr die automatische Ein-/
Ausschaltfunktion einzustellen, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup|Options|Smart Power|Time PHILIPS

Weekday

Auto On

Setthe event time. (' Play Slideshow
Ok
@]

Tipp

® Wochentage: Montag 00:00 bis Freitag 23:59 Uhr
* Wochenende: Samstag 00:00 bis Sonntag 23:59 Uhr

Demo aktivieren

1 Wihlen Sie im Hauptmeni [Setup], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Deutsch

PhotoFrame

-
BREnows
Video
 Music _
 Slideshow ]

M

s

PHILIPS

2 Wihlen Sie [DEMO], und bestitigen Sie
anschlieBend mit OK.

Setup PHILIPS
Options

Set the DEMO. ' Play Slideshow
0K
O

3 Wihlen Sie [Ein], und bestatigen Sie
anschlieBend mit OK.

Automatische Ausrichtung
einrichten

Sie kénnen Fotos abhdngig von der
horizontalen/vertikalen Ausrichtung des

PhotoFrames in der korrekten Ausrichtung
anzeigen.
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1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

PhotoFrame

¥

PHILIPS

2 Wihlen Sie [Autom.Ausrichtung], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS
Options

ness ! Enable

| Disable

Set the auto orientation.

" Play Slideshow
O o
o

3 Wihlen Sie [Aktivieren], um die
automatische Ausrichtungsfunktion zu
aktivieren, und bestdtigen Sie anschlief3end
mit OK.

*  Wihlen Sie [Deaktivieren], um die
automatische Ausrichtungsfunktion
zu deaktivieren, und bestdtigen Sie
anschlieBend mit OK.

32 DE

Tastenton einstellen

1 Wiahlen Sie im Hauptmenu [Setup], und
bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

PhotoFrame

(WL N—"—

o
PHILIPS

2 Wihlen Sie [Signalton einstellen], und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

Setup PHILIPS
Options

Set the beep. ' Play Slideshow
O
Q

3 Wihlen Sie [Ein], um den Tastenton

einzuschalten, und bestdtigen Sie

anschlieBend mit OK.

*  Wihlen Sie [Aus], um den Tastenton
auszuschalten, und bestatigen Sie
anschlieBend mit OK.



Status des PhotoFrames Einstellungen auf

anzeigen Werksvoreinstellung
zurucksetzen

Deutsch

Sie kdnnen den verflgbaren Speicher, die
angeschlossenen Medien und die Firmware-
Version des PhotoFrames anzeigen.

1 Wiahlen Sie im Hauptmen [Setup], und

bestatigen Sie anschlieBend mit OK.
1 Wihlen Sie im Hauptmenu [Setup], und

bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

PhotoFrame

PhotoFrame

¥

PHILIPS

¥

PHILIPS
2 Wihlen Sie [Einstellungen], und bestdtigen
Sie anschlie3end mit OK.
2 Wihlen Sie [Status].
Setup PHILIPS
Setup PHILIPS
Options

Options
PhotoFrame
Free Space:520MB
Firmware: V0.10

Free Space:

SD/MMC Card: 75MB

USB drive: 23MB

. Set the factory default value. ' Play Slideshow
PhotoFrame Information. é Play Slideshow @ oK
oK 6}

(6]

3 Wihlen Sie [Default], und bestatigen Sie

L» Der Status des PhotoFrames wird auf nechlieBend mit OK.

der rechten Bildschirmseite angezeigt.
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7/ Produktinforma-
tionen

Hinweis

* Die Produktinformation kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Bild/Anzeige
*  Betrachtungswinkel: bei C/R > 10:
140° (H)/100° (V)
*  Lebensdauer, bis zu 50 % Helligkeit:
20.000 Std.
*  Bildformat: 4.3
*  Auflésung des Displays: 800 x 600
*  Helligkeit (normal): 250 cd/m?
*  Kontrastverhaltnis (normal): 300:1
Audio
*  UnterstUtztes Audioformat: MP3 (MPEG
Audio Layer IIl)
*  Bitrate: 16 ~ 320 Kbit/s
e Samplingrate: 8 ~ 48 kHz
*  Lautsprecher-Ausgangsleistung (RMS):
08W
Video
*  Unterstutztes Videoformat: *.avi (M-JPEG)
*  VideogroBle: £ 640 x 480
* Bildfolge: < 30 Bilder pro Sekunde
Anschlisse
USB: USB 2.0-Host, USB 2.0-Slave
Speichermedien
*  Speicherkartentypen:
*  Compact Flash Typ |
*  Secure Digtal (SD)
*  Secure Digital (SDHC)
*  Multimedia-Karte
*  xD-Karte
e Memory Stick
*  Memory Stick Pro (mit Adapter)
*  USB: USB-Flash-Laufwerk
* Integrierte Speicherkapazitat: 512 MB (fur
bis zu 500 High Definition-Fotos; ca. 26 MB
werden vom System verwendet)
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Abmessungen

*  Abmessungen Gerat inkl. Fuf3 (B x H xT):
194 x 158,8 x 93 mm

*  Gewicht (Hauptgerat): 0,385 kg

*  Temperaturbereich (Betrieb): -0° C bis
40° C

*  Temperaturbereich (Lagerung):-10° C bis
60°C

Netz

*  Eingangsleistung: 100 bis 240V; 50/60 Hz
03A

*  Ausgangsleistung: 9V == 1,0 A

*  Energieeffizienzstufe: IV

*  Leistungsaufnahme: bei eingeschaltetem
System 7 W

*  UnterstUtzte Stromversorgung:
Wechselspannungsbetrieb

Zubehorteile

*  AC/DC-Adapter

*  USB-Kabel

«  Standful

*  (Fur SPF2107 und SPF2207) Zwei
zusatzliche Baby-Rahmen

*  Schnellstartanleitung

CD-ROM, einschlief3lich
*  Bedienungsanleitung
*  PC-Software fir Windows

Bedienkomfort

* Kartenleser: Integriert

*  Unterstitzte Fotoformate: |PEG-Foto
(JPEG-Dateien bis zu 10 MB, bis zu
48 Megapixel)

*  Unterstitzung von Positionierung:
Automatische Fotoausrichtung, fir Hoch-
oder Querformat

*  Tasten und Bedienelemente: 3 Tasten,
4-Wege-Navigationstaste und Enter-Taste

*  Wiedergabemodus: Durchsuchen im
Vollbildmodus, Diashow, Durchsuchen in
Miniaturansicht

*  Albumverwaltung: Erstellen, Léschen,
Bearbeiten, Umbenennen

*  Foto-Bearbeitung: Kopieren, Léschen,

Drehen,Vergro3ern und Schneiden

Fotoeffekte: Schwarzweil3, Sepia



Diashoweinstellungen: Per Zufall,
Nacheinander, Ubergangseffekt, Collage
(mehrere Bilder)

Bildschirmhintergrund: Schwarz, Weif3,
Grau, Autom. Anpassung, RadiantColor
Einrichtungsfunktion: Helligkeitseinstellung,
Sprache, Status, Terminerinnerung mit
“Erneut erinnern”, Signalton einstellen,
Zeit und Datum festlegen, Uhr aktivieren/
deaktivieren, Fotoquelle, Auto Ein/Aus
Systemstatus: Firmware-Version,
Verbleibender Speicher

Plug & Play-Kompatibilitdt: VWWindows Vista,
Windows 2000/XP oder hoéher
Behordliche Zulassung: BSMI, C-Tick, CCC,
CE, GOST, PSB, Schweiz

Weiterer Bedienkomfort: Kompatibel mit
Kensington-Schloss

Sprachen des Bildschirmdisplays (OSD):
Englisch, Spanisch, Deutsch, Franz&sisch,
Iltalienisch, Niederlandisch, Danisch,
Russisch, Vereinfachtes Chinesisch,
Traditionelles Chinesisch, Portugiesisch

DE
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8 Haufig gestellte
Fragen (FAQ)

Besitzt der LCD-Bildschirm
Touchscreen-Funktionen?

Der LCD-Bildschirm besitzt keine Touchscreen-
Funktionen.Verwenden Sie zur Steuerung des
PhotoFrame die Tasten auf der Riickseite.

Kann ich zwischen verschiedenen
Diashowfotos durch Verwendung
verschiedener Speicherkarten wechseln?
Ja.Wenn eine Speicherkarte im PhotoFrame
eingelegt ist, konnen Sie die auf dieser
Speicherkarte gespeicherten Fotos im
Diashow-Modus wiedergeben.

Wird der LCD-Bildschirm beschadigt, wenn
ich dasselbe Foto Uber einen langen Zeitraum
hinweg anzeige?

Nein. Ein Foto kann auf dem PhotoFrame

/2 Stunden lang ohne Unterbrechung angezeigt
werden, ohne dass der LCD-Bildschirm Schaden
nimmt.

Kann ich den PhotoFrame verwenden, wenn
das Display automatisch ausgeschaltet wurde?
Ja. Sie konnen O drlicken, um den PhotoFrame
wieder zu aktivieren.

Warum werden auf dem PhotoFrame einige
meiner Fotos nicht angezeigt?

Der PhotoFrame unterstitzt nur Fotos im
JPEG-Format. Stellen Sie sicher; dass die Fotos
im JPEG-Format vorliegen und nicht beschadigt
sind.

Warum werden auf dem PhotoFrame einige
meiner Musikdateien nicht wiedergegeben?
Der PhotoFrame unterstitzt lediglich
Musikdateien im MP3-Format (MPEG

Audio Layer Ill). Stellen Sie sicher, dass die
Musikdateien im MP3-Format (MPEG Audio
Layer Ill) vorliegen und nicht beschddigt sind.
Warum werden auf dem PhotoFrame einige
meiner Videodateien nicht wiedergegeben?
Der PhotoFrame unterstitzt nurVideodateien
im M-JPEG-Format (im *.avi-Format). Stellen
Sie sicher, dass diese Videodateien im Format
M-JPEG (Motion JPEG) nicht beschadigt sind.
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Warum schaltet sich der PhotoFrame

nicht automatisch aus, nachdem ich die
entsprechenden Einstellungen vorgenommen
habe?

Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle Uhrzeit
sowie die Zeit flr das automatische Aus- und
Einschalten korrekt eingerichtet haben. Der
PhotoFrame schaltet den Bildschirm exakt zu
dem Zeitpunkt ab, den Sie fuir die automatische
Ausschaltfunktion festgelegt haben.Wenn dieser
Zeitpunkt fUr den heutigen Tag bereits vorbei
ist, wird die automatische Ausschaltfunktion
zum festgelegten Zeitpunkt des nachsten Tages
aktiviert.

Unterstutzt der PhotoFrame CF II?

Nein. CF Il wird vom PhotoFrame nicht
unterstitzt.

Kann ich die Speicherkapazitat erhohen,

um mehr Fotos auf dem PhotoFrame zu
speichern?

Nein. Der interne Speicher des PhotoFrame
ist unveranderlich und kann nicht erweitert
werden. Sie kénnen jedoch zwischen
verschiedenen Fotos wechseln, indem Sie
mehrere Speichergerdte auf dem PhotoFrame
verwenden.

Der PhotoFrame reagiert nicht mehr, obwohl
er eingeschaltet ist.Was kann ich tun?

Stellen Sie sicher, dass der PhotoFrame
eingeschaltet ist. Betdtigen Sie anschlie3end
mithilfe einer Buroklammer den RESET-Knopf
auf der Ruckseite, um die Standardeinstellungen
des Systems wiederherzustellen.



9 Glossar

B

Bildseitenverhaltnis

Das Bildseitenverhdltnis beschreibt das
Verhiltnis zwischen der Breite und Hohe
eines Fernsehbildschirms. Das Bildformat eines
Standardfernsehgerdts ist 4:3 wohingegen
HD- oder Breitbild-Fernsehgerdte das
Bildformat 16:9 verwenden. Die Letterbox-
Option ermdglicht es, ein Bild mit einem
breiteren Format auf einem herkdmmlichen
4:3-Bildschirm wiederzugeben.

C

CF-Karte

CompactFlash-Karte. Eine Speicherkarte,

die Daten anhand von Flash-Speicher auf
einer kleinen Karte speichert. Uber eine
CompactFlash-Karte kénnen Sie Daten

einer Vielzahl von Computergerdten, z. B.
Digitalkameras, Musik-Playern, Desktop-
Computern, PDAs (Personal Digital Assistants),
digitalen Audio-Recordern und Fotodruckern
auf einfache Weise zur Verfigung stellen.

J

JPEG

Ein dul3erst gangiges Format fUr digitale,
statische Bilder. Ein von der Joint Photographic
Expert Group entwickeltes Standbild-
Datenkomprimierungssystem, das trotz seiner
hohen Komprimierungsrate nur geringflgige
EinbuBBen bei der Bildqualitdt aufweist. Die
Dateien verfligen tUber die Erweiterung ,,jpg"
oder ,,.jpeg".

K

Kensington-Sicherung

Buchse fir Kensington-Sicherung (auch
K-Buchse oder Kensington-Schloss genannt).
Teil eines Anti-Diebstahl-Systems Eine kleine,
metallverstirkte Offnung, die an fast allen
kleinen oder tragbaren Computern und
Elektronikgerdten, speziell bei teuren und/
oder relativ leichten Gerdten (z. B. bei Laptops,
Computerbildschirmen, Desktop-Computern,
Spielekonsolen und Videoprojektoren), zu
finden ist. Die Offnung wird verwendet, um eine
Verschluss-/Kabelvorrichtung, insbesondere die
von Kensington, anzubringen.
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M

Memory Stick

Memory Stick. Eine Flash-Speicherkarte fur

das digitale Speichern von Daten auf Kameras,
Camcordern und sonstigen Handheld-Gerdten.

MMC-Karte

Multimedia-Karte. Eine Flash-Speicherkarte zum
Speichern von Daten auf Mobiltelefonen, PDAs
und sonstigen Handheld-Geréten. Die Karte
nutzt Flash-Speicher fir Anwendungen mit
Lese-/Schreibzugriff oder ROM-Chips (ROM-
MMC) fur statische Informationen. Letztere
werden weitgehend zum Hinzuflgen von
Anwendungen zu einem Palm PDA verwendet.

Motion JPEG

Motion JPEG (M-JPEG) ist die informelle
Bezeichnung fur Multimediaformate, bei denen
Jjedes Bild bzw. jedes Halbbild einer digitalen
Videosequenz einzeln als Bild im JPEG-Format
komprimiert wird. Es wird oft fir mobile
Anwendungen wie Digitalkameras verwendet.
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S

SD-Karte

Secure Digital-Speicherkarte. Eine Flash-
Speicherkarte, die Speicher fur Digitalkameras,
Mobiltelefone und PDAs bereitstellt. SD-Karten
nutzen denselben Formfaktor (32 x 24 mm)
wie die MMC-Karten (MultiMediaCard), sind
jedoch etwas starker (2,1 mm im Vergleich

zu 1,4 mm). SD-Kartenleser nehmen beide
Formate an.Verflgbare Karten umfassen bis zu
4 GB.

X

xD-Karte

EXtreme Digital Picture-Karte Eine Flash-
Speicherkarte, die in Digitalkameras verwendet
wird.
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